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A gyermekirodalom angolorai alkalmazasanak modszertana
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Bevezetés

Az utobbi évtizedekkel ellentétben, napjainkban egyre népszerlibb az irodalom a nyelvta-
nulasban (Bland és Liitge, 2013; Ghosn, 2013; Heathfield, 2014). Az anyanyelvi nevelés-
ben is fontos, ezért meglepd Hill (2001) szerint is, hogy a modern ELT (English Language
Teaching) kodnyvek és tantervek nem hasznaljak fel elég gyakran a gyermekirodalmat,
amely a célnyelv alapvetd aspektusa.

A téma aktualitasa, célkitiizése

A karpataljai magyar lakossag szama kicsi, a nemzetiségi iskoldk szamara nem adnak ki
kalén angol tankonyvet Ukrajnaban. Az altalanos iskoldakban hasznalt, ukran anyanyelvl
gyerekeknek szant kdnyvek, nem elégitik ki teljesen a modern nyelvoktatas altal tdmasz-
tott kovetelményeket. Az autentikus gyermekirodalom olyan segédanyag lehet, amivel ez
kompenzalhato.

Egyel6re nem ismert, hogy Karpataljan miért nem terjedt el szélesebb kdrben ez a mddszer,
de Ellis és Brewster (2014) szerint ennek 6t f6 oka lehet:

a tanarok onbizalomhianya;

a torténetek nyelvezete tul nehéznek tlinik;

a tartalom tul gyerekes;

bizalmatlansag a hasznossagukban;

nem vildgos, hogyan kell hasznalni az oktatasban a mesekdnyveket és nincs elegendd
id6 az alapos tervezéshez.

Bland (2013) azzal egésziti ezt ki, hogy az idegen nyelv(i gyermekirodalom nehezen
hozzaférhetd, vagy egyaltalan nem elérhetd.

Richards és Lockhart (1996) még egy indokot emlit: a tanarok oktatasrol és tanulasroél valo
nézeteit, melyek forrdsa a nyelvtanuldként szerzett sajat tapasztalat.

Tanulmanyom célja, hogy feltérképezzem azokat a moddszertani ismereteket, melyek a
nélkildozhetetlenek a torténet-alapu oktatashoz; hogy 6sszefoglaljam azokat a tényezoket,
melyeket figyelembe kell venni a torténetek oktatasban vald alkalmazasanal; majd a ka-
pott szintézist terjesszem a karpataljai idegennyelv-oktatasban érintett tanarok kérében.

Az autentikus gyermekirodalom médszertana

Autentikus gyermekirodalom az, amit nem oktatasi céllal irnak, hanem angol anyanyelv(
szerzOk szorakoztatd céld mivei angol gyerekeknek (Hughes, 2006; Ghosn, 2002).

A gyermekirodalom alkalmazasa egy haromfazisi modell szerint zajlik, mely hasonlit az
elGtte, alatta, utdna (pre-, while-, és post-stages) metddusra, ezért nevezzik Plan-Do-Re-
view ciklusnak (Ellis és Brewster 2014).
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